MW3AATENBLCTEBO

DrPOMOTA  dunonoruyeckue Hayku. Bonpochl TEOPUM 1 NMPaKTUKK
Philology. Theory & Practice

ISSN 2782-4543 (online) 2023. Tom 16. Beinyck 6. C. 1869-1875 | 2023. Volume 16. Issue 6. P. 1869-1875

ISSN 1997-2911 (print) MaTepuanbl XXypHana [OCTYMNHbl Ha canTe (articles and issues available at): philology-journal.ru

ru| TPOCTOE NpeanoxeHne Kak CPEACTBO penpe3eHTaumm
NOrMYECKOro YMO3aKNoUYeHUs (Ha MaTepuane aHrMnCKoro A3bika)

HukutnHa W. H., YepkyHosa M. B., CrapoctuHa 0. C.

AnHomauyus. llenb viccienoBaHMsI — BbISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTY YIIOTPeBIeHsT aHTTIMMCKMX TTPOCTHIX TTPeJ-
JIO’KeHU B KaueCTBe CPeACTBA perpe3eHTaIlMM JIOTMUECKOTO YMO3aKIoueHns. HayuHass HOBU3HA Ucciieno-
BaHMS 3aK/IIOYaeTCs] B TOM, UTO BIIepBble HA MaTepuaje aHIVIMIICKOTO SI3bIKa MPOBOAMTCS JIOTMKO-TPAM-
MaTUUYeCKMIT aHAIM3 TIPOCTHIX MPEIJIOKEHMIT C TOUKY 3PEHMUS X CIIOCOOHOCTU Perpe3eHTUPOBATh JIOTUYe-
CKOe YMO3aK/IIoueHye, OPeNesIIOTCS CTPYKTYPHbBIE ¥ CeMaHTUYeCKVie 0COOeHHOCTY MCC/IeIyeMbIX CMHTAK-
CUMYeCcKMX KOHCTPYKIMif. B pesynabTaTe COIMOCTaB/Ie€HMS M aHaau3a ABYX YPOBHEl TeKCTa (JIOTMYECKOTO
M JIMHTBMCTUYECKOTO) YCTAHOBJIEHbI M OIMMCAHbI KOHKPETHbIE TPOSIBJE€HMS MHBAPMAHTHOTO (JIOTMUYECKOIi
(opmbl) 1 BApMaHTHOTO (Pa3IMUHbBIX CIIOCOO0B SI3bIKOBOTO BhIPAXKEHMS) B 3HAUEHMSIX VICCIEIyEeMbIX SI3bIKO-
BbIX eVHNII. BbISIBJIEHO, UYTO OT/e/bHbIe BUAbI AHIJIMITCKOTO TIPOCTOTO MTPEII0KEHNS, MEKIY YaCTIMM KO-
TOPOTO MPOCIEKUBAIOTCS CEMaHTUUECKVe TTPUUMHHO-C/IeICTBEHHbIE OTHOIIEHMS, CYKAT CPeCTBOM BbI-
PaKEHMSI JIOTMYECKOTO YMO3aKIoueHus B (opMe SHTMMEM pas3IMYHOM CTEMeHM YeTKOCTH. JJoKasaHo,
YTO B €CTECTBEHHOM (QHIJIMIICKOM) SI3bIKE B BUJIE COOTBETCTBYIOUIMX S3bIKOBBIX CPEACTB MTPOCIEKUBAIOTCS
MapKepbl AJITOPUTMOB [JIJISI TTOCTPOEHMSI JIOTUYECKUX CYJIJIOTM3MOB, B TO K€ BPEMS «UMCTbIe» JIOTMYECKMe
YMO3aK/II0YeHNST TPUOOPETAIOT B SI3bIKE Pa3IMUHbIe CEMaHTUUECKME HACTOEHMSI.

en] Simple sentence as a means of logical inference representation
(on the material of the English language)

Nikitina I. N., Cherkunova M. V., Starostina J. S.

Abstract. The research aims to identify patterns in the use of English simple sentences as a means of logical
inference representation. The work is novel in that it is the first to carry out a logical-grammatical analysis
of simple sentences involving the material of the English language in terms of their ability to represent
a logical inference; the first to identify the structural and semantic features of the syntactic constructions
under consideration. As a result, the comparison and analysis of two levels of the text (logical and linguis-
tic) made it possible to identify and describe specific manifestations of the invariant (logical form)
and the variant (various ways of linguistic expression) in the meanings of the studied linguistic units. It was
revealed that certain types of English simple sentences the parts of which are linked by semantic cause-
effect relations serve as a means of logical inference expression in the form of enthymemes of varying de-
grees of clarity. It was proved that markers of algorithms for constructing logical syllogisms are traced
in the natural (English) language in the form of corresponding linguistic means, while “pure” logical infer-
ences acquire various semantic layers in the language.

BBenenue

B coBpeMeHHOM MUpe Iporpecc B 106071 chepe nesITeTbHOCTM UeIoBeKa HeJlb3sI IPeICTaBUTh 63 VICKYCCTBEHHO-
TO MHTeJUIeKTa. PellieHue mpo6ieMbl CO3TaHusT aiTOPUTMAa, UMUTHPYIOIETO MBICTUTEIbHYIO TeATebHOCTh YeIOBeKa,
Tpe6GyeT COBMECTHbBIX YCU/INIL CO CTOPOHBI PA3/IMYHBIX HAYK KOTHUTMBHOIO CIIEKTPA, BKIIOUAs IMHIBUCTHUKY. B CBOIO
ouepe[b, OOHUM M3 aKTYaIbHbIX HAIIPABAEHMI IMHTBUCTIKM CTAHOBUATCS MCC/IEIOBAHME SI3bIKA C [TOMOIIIbIO JIOTUKI.

JIMHTBUCTMKA M3y4aeT GopMbl s3bIka 6e3 obpalleHust K GopMaM MbICIM, paayi KOTOPhIX 3TU SI3bIKOBbIe (POPMBI
CYIIECTBYIOT, B TO BpeMsI Kak JopMasibHast IOTMKa M3ydaeT MbICJM CO CTOPOHBI X CTPYKTYPhI 6€3 00paIIeHNs K SI3bI-
KOBBIM (hopMaM.

V3 TI0/IOKeHMsT O HepaspbIBHOM €IMHCTBE SI3bIKAa M MBIIUIEHUS] BBITEKAET eIMHCTBO JIOTMUYECKON CTPYKTYPhI
MBIIIJIEHMS ¥ TPAMMAaTUYECKOTO CTPOS SI3bIKa, YTO TpeGyeT COBMECTHOTO aHa/lu3a 3TOTO ABYCTOPOHHETO SIBIEHUS
B JIOTMKO-JIMHTBUCTUYECKOM acrekTe. Takum 06pa3oM, MCCIeIOBaHMS S3bIKa C TIOMOIIbIO JIOTUKM CTaBSIT CBOEIA 11e/TbI0
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00beIVHUTD YCUIIMS IBYX HAYK MPU CTPOTOM pa3TpaHMUyeHUM Crienn®OUKY KasKIoi 13 HUX U MTOKa3aTh 3aKOHOMEPHBIE
B3aMMOJIEMCTBYSI MEKIY OIpeie/IeHHbIMY (hOpMaMM SI3bIKA U OTpeie/IeHHbIMY (hOpMaMy MBINUIEHUS YeI0OBEKa.

B HacTosieM mccaeg0BaHMM U3 U3BECTHBIX B JIOTMKE (HOPM MbBICIM HaMM BbIOpaHbl YMO3aK/IIOUeH Vs, KaK Hanbo-
Jiee CJIOKHbIE, HaMeHee M3yUyeHHbIe B SI3bIKO3HAHMM, BK/IIOUAIONIye B ce6s 1 IpeliecTBYoIIe Jjornueckue dop-
MbI (TIOHSITUSI, CY>KIEHMS) Kak 6osiee mpocTbie. OOGBEKTOM MCCAEIOBAHUS CJIYKAT MPOCThIE MPEIJIOKEHMS aHTINi-
CKOTO 53bIKa, pacCMaTpyBaeMble KaK CpefiCTBO BbIPa)KeHMSI JIOTMYECKOT0 YMO3aK/II0UeHMsI, TO eCTb OHY UCC/IeIyI0T-
¢S ¢ mo3umii GOpMaTbHOM JTOTUKN. AKTYyaTbHOCTb BHIOPAHHOI TeMbI OOYCIOB/IEHA TIPEXAE BCETO TE€M, UTO UCCIIe-
JIOBaHMe SI3BIKOBBIX (DOPM C TIPUBJIEUEHNEM AAHHBIX JIOTMYECKOI HAyKy IpearnonaraeT 6omee BICOKUIT YPOBEHD Ce-
MaHTUYeCKOl abCTpaKUuu, CIIoco6CTBYeT Gosee INTyGOKOMY MPOHMKHOBEHUIO B CYLIIHOCTb MCC/IEAYeMbIX JIMHIBU-
CTUYECKUX SIBIEHUI, UX PAaCIIMPEHHOMY aHa/IN3y U COAEep)KaTelbHON MHTepnpeTauuyu. AHaau3 KOHKPETHOTO MPo-
SIBJIEHUSI MHBApPMAHTHOTO (JIOTM4eckoit ¢hopMbl) ¥ BapMaHTHOTO (PAa3aMYHBIX CIIOCOOOB SI3BIKOBOTO BbIPaKEHMSI)
B 3HAUEHMSX SI3bIKOBBIX (DOPM TO3BOJIUT JOCTUTHYTH GoJiee 1eJIOCTHOTO MPeICTABAEHNS O SI3bIKE U CO3JATh OCHOBY
JL7IS1 pellieHys] aKTyalIbHbIX IPaKTUUECKUX Y TeOpeTUUeCKX 3a4ad.

TMon, yMO3aK/II0YeHEM B JIOTMKE TIOHMMAETCS «(hopMa MbIIUIEHVSI, B KOTOPOH 13 OAHOTO VT HECKOIBKUX CYKIEHMIA
Ha OCHOBaHWM OIPEeNeTeHHbIX MPaBMII MOMTYUAETCSI HOBOE CY)KIEHME, C HEOOXOAMMOCTbIO WM OTIPENENeHHOM CTENeHbI0
BEPOSITHOCTU ienyroniee n3 Hux» (letmanosa, 2011, c. 111). ITpu 3TOM Cys>kaeHMsI, M3 KOTOPBIX BBIBOLUTCSI HOBOE CY>KIE-
HMe, 0603HAYAIOTCS B JIOTMKE MOChUIKaMu — Gosnblieit (1) M MeHblleit (2), a BBIBOAMMOE CY>KAeHMe — 3aKioueHnem (3).
W3 Bcex MHOTOUYMC/IEHHBIX BUIOB YMO3aK/IIOUEHNSI B KaUeCTBE OCHOBHOTO B JIOTMKE, KaK ITPaBUJIO, BBIAEISIIOT e JyKTUB-
HOe yMO3aK/Il0ueHye, a B HeM — IIPOCTOl KaTeropMyeckuii CMIIZIOTM3M Kak BUJ, IeQyKTMBHOTO YMO3aK/Il0ueHUs], B KOTO-
POM M3 OBYX KaTeTOPUUECKUX CY>KIEHUI, CBSI3aHHBIX CpeIHUM TepMUHOM (M), TOTyJaeTcst TpeTbe Cy>KAEeHMe, Ha3bIBae-
MO€e BBIBOJIOM, IIPY 9TOM CPeJHMUII TEpMMH B 3aK/It0ueHue He BXOOUT. [IOHATHS, BXOASIIME B CUIIOTU3M, Ha3bIBAIOTCS
B JIOTMKE TEPMUHAMM CMJIOTM3Ma ¥ 0003HAYAIOTCS IATMHCKUMY GyKBaMu S (CyObEKT 3aK/IT0UeHnsT), P (ipeamKaT 3aKmo-
yeHust), M (cpegHnit TepMuH). ITocbUiKa, comepskaiias mpegukar 3akmouenus (P), Ha3biBaeTcsl 60sblet ochbUTKoiA. T1o-
ChUIKA, COMepsKaIiast CyobeKT 3aKmoueHys (S), Ha3bIBAaeTCsl MeHbIIeit mocbutkoii (TfetmMaHoBa, 2011, c. 120).

B 3aBMCMMOCTH OT TTOJIOXKEHMSI CpeJHEro TepMIUHA Pa3invaioT 4 GUrypbl CM/UIOrn3ma, a pa3sHOBUAHOCTY CUIUIOTMU3MA,
OT/INYAIONIMECS APYT OT APyra KaueCTBEHHOVI (YTBEPOUTETbHbIE ¥ OTPUIIATEbHbIE) Y KOMMYECTBEHHOI (001Ie M YacT-
HbI€) XapaKTepPUCTUKOIA, JAI0T MOAYChI puryp Kateropmueckoro cuutornama (BARBARA, CELARENT, CAMESTRES).

Tak, HanipuMep, K Moaycy BARBARA oTHOCKTCS yMO3aKIlOueHe:

(1) Bce mtaHeThl COTHEUHOIT cucTeMbl (M) BpalaloTcst BOKPYT cosHIla (P) — 60JIbIast mochUIKa.

(2) 3emns (S) — nnaHeTa comHeuHOI cucteMbl (M) — MeHbILIast TOCHLIKA.

(3) 3emuns (S) BpawaeTrcss BOKpyT conHua (P) — 3akioueHue.

I'MaBHbIe JATMHCKME OYKBBI B Ha3BaHMM Mopayca (AAA) yKas3bIBalOT Ha TO, UTO BCE TPU CY)KIAEHUSI CHILIOTM3MAa
TIpe/ICTaBIeHbl OOIIEeyTBePAUTENbHBIMU CYKIEHUSIMM (110 TIpaBmiaM (HOPMaibHOM JIOTUKM, eIMHUYHBIE CYKIEeHMUS
JTOJIKHBI PAaCCMaTPUBAThCS Kak o6IyMe CyskaeHus ). [IpuBeieHHbII TpuMep yMo3akioueHus Momyca BARBARA sBisi-
€TCsT IPUMEPOM-CXEMO1, KOTOPbI/i MOKHO BCTPETUTh B YUEOHMKAX JIOTMKM, HO HE B PA3TOBOPHO WM ITMCbMEHHOIA
peun. VIMeHHO MO3TOMY HEOGXOIMMO MCC/IeoBaTh, KaKMM 00pa3oM YMO3aK/IOUueHKe B TOW ¢hopMe, KOTOPYIO MbI
3HAeM 10 YueGHMKAM JIOTYKM, HAXOJUT CBOE BhIPAKEHME B SI3bIKE.

Tak Kak yMO3aK/I0ueHe 06bIUHO TPAKTYeTCsl Kak CBSI3b CY;KAEHUiA, a CykIeHue, B CBOIO OUepe/ib, BbIpaxkaeTcst
B IIPeJIOKeHNM, TO B pe3yJIbTaTe UCCAeI0BaHMe SI3bIKOBOI (JOPMBI BbIpAXKEHMST YMO3aKIIOUeHMsI CBOIMIOCH K M3yJe-
HUIO CJIOXKHOTO TIPEIOKEHUST MV OTHAETbHBIX TTPOCThIX MPeIJIOKeHNit, 06beMHEHHBIX TPUUMHHO-C/IeICTBEHHbIMM
otHomeHussmu (Emen, bapeiiaukosa, Emen, 2018; Jlomyxuna, 2019).

B manHOi1 paboTe Ha MaTepuase aHIIMIICKOTO SI3bIKA aHAIU3UPYETCS MPOCTOe IMpeIioskeHue B KauecTBe Cpel-
CTBa pelpe3eHTal M JTOTUUYECKOTO YMO3aK/IIoUeHUSI.

SI3BIKOBBIM MaTepuaIoM [JIsI UCCIeLOBAaHMS ITOCTYKUIY OPUTMHAJIbHBIE TEKCThI TPEX POMAaHOB:

Dreiser T. Jennie Gerhardt. Moscow: Progress Publishers, 1972.

Galsworthy J. The Forsyte Saga. In Chancery. Moscow: Progress Publishers, 1974.

Hemingway E. A. Farewell to Arms. Moscow: Progress Publishers, 1976.

st JOCTMKEeHUS LIeSM UCCIIeNOBaHMST HEOOXOOMMO PeIlUTh CIeIylonie 3aaun: BO-TIePBBIX, HA JIOTUYECKOM
YpPOBHE YCTAaHOBUTH JIOTUUECKMIT MHBAPUAHT, JieXallluii B OCHOBE MCCIeAyeMbIX SI3bIKOBBIX €qMHUIL; BO-BTOPBIX,
HAa SI3bIKOBOM YPOBHE MPOAHATM3UPOBATH CEMAHTMKO-CUHTAKCUUECKME Y TpaMMaTHYeCcKue 0COGEHHOCTM Pas3jnd-
HBIX TUIIOB aHIVIMICKOTO IIPOCTOTO MPeJIOKEeHNS], pelpe3eHTUPYIOIINX UCCaeAyeMy0 MOZenb JOrMYeckKoro yMo3a-
KJTIOUEeHMSI, YCTAHOBUThH YACTOTHOCTb MX YIOTPEOIeHNS; B-TPETbUX, BBIIBUTH SI3bIKOBbIE CPEICTBA B COCTaBe aH-
[JIMIACKOTO MIPOCTOTO MpeAJIoKeHNs, CTyKalllyie MapKepaMu JIOTUYeCKUX CUIJIOTU3MOB.

B mponecce mccnenoBaHusl SI3bIKOBOIO MaTepuasa MCIIOAb30BaIMCh KaK MeTOHbl JIMHIBMCTUYECKOTO aHaIM3a
(omucaTenbHO-aHATUTUYECKUIT METOM, aHa/IMU3 SI3bIKOBOIO OKPYKEHMsI, MeTOZ, CMHTaKCUUeCKuX TpaHcopmarimii),
Tak M MpaBWIa ¥ METOMAbI aHAIM3a KIaCcCUUecKoil HOpMasbHOM JIOTUKM (B YAaCTHOCTU, BOCCTAHOBJIEHUS TIOTHOTO
YMO3aK/II0YeHMs 10 ero 3HTMMeMe). B TaHHOM ycciieoBaHUY Mbl TaKXe BOCIIO/Ib30Ba/IMCh IIPOLIEAYPOi TOTUYECKO-
T'O aHaJIM3a eCTECTBEHHOTO SI3bIKA C I1eJIbI0 HaXOKAeHUS yMo3akmoueHuit (Hukutuna, 1994, c. 5).

TeopeTuueckoit 6a3071 uccaefoBaHMSI HapSILy ¢ ocHOBomosaraomumu Tpygamu A. T. KpusoHocosa (1990; 2012)
TTOCTY>KUITY paboThI, B KOTOPBIX PACCMATPUBAIOTCS PA3JIMUHbIE aCIIEKTHI B3aIMOOTHOIIEHNS 3bIka ¥ oruky (Emerr,
TpyTHeB, 2018; Vnbuyk, 2004; KomauH, 1957; JlonyxuHa, 2019; Petrova, 2019).

Pe3ybTaThl HACTOSIIETO MCCAEAOBAHNUS MOTYT CIIOCOGCTBOBATH JAaJbHelIIel pa3paboTKe TeOPETUUECKUX TIOJIO-
SKeHUI 0 B3aMMOAENCTBUM SI3bIKOBBIX U JIOTMUECKMX KATeropuii, B3aMMOOTHOIIEHMS SI3bIKa ¥ MBIIIJIEHNUS B 1LIeJIOM,
TaKuMM 06pa3oM, BHECTH OTIpeieIeHHbII BK/IA B TEOPUIO SI3bIKA Y TEOPUIO TIEPEBOA.
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IpakTUYeckass 3HAUMMOCTh PABOTHI 3aK/IIOUAETCSI B TOM, YTO BbISIBJIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTM B YIIOTpPEOJIeHUM
AHIJIMIICKOTO TTPOCTOTO MPEAJIOKEHNUS KaK SI3bIKOBOI (hOpMBI BbIPasKeHUST YMO3AKITIOUEHMSI MOTYT TTOCTYKUTh pabo-
YUM MaTepPUaIoOM JJIsS CO3TAaHUs OCHOB MOJEIMPOBaHMS MeXaHyu3Mma GOpMMUPOBAHUS MBICIM (HOCUT YHUBEPCATb-
HBIIt XapaKTep) CpeCTBaMM €CTeCTBEHHOTO s13bIKa (HOCSIT HallMOHAIbHBI XapaKTep), UTO, B CBOIO oUepelb, MOXKET
ObITH LIATOM Ha TMYTU CO3JAHMSI MHTE/UIEKTYaJbHBIX BBIUMCIUTETbHBIX CUCTEM, CIIOCOOHBIX K BOCIIPUSATUIO €cTe-
CTBEHHOTO SI3bIKa ¥ aBTOMATUUYECKOMY ITepeBOAY C OJHOTO SI3bIKa Ha IPYTOiA.

0GcyRkIeHue U pe3yIbTaThl

Ha nepsom 3ramne uccinenoBaHusi, MCIIOIb3Ys IIPOLIEAYPY JIOTMYECKOrO aHaM3a eCTeCTBEHHOTIO $S3bIKa C LIe/IbI0
HaXOXAEeHMS YMO3aK/IIUeHi, MbI OIIpeiesisieM JIOTUUeCKUii MHBapUaHT MCC/IelyeMbIX SI3bIKOBBIX eAVHMIIL. JI1s1 3TO-
ro MPOBOJAMUTCS MPOLieAypa BOCCTAHOBJIEHMS MOJTHOTO YMO3aK/IUYeHUs 10 ero SHTUMEeMeE, B XOJe KOTOpOit ocy-
IIECTBIISIETCS [TePEBO/L, SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIIMIA Ha SI3bIK CU/UIOTUCTUKM U OTIPEeISIeTCs MOZe/lb SHTUMEMBI (TTociie-
IOBaTE/IbHOCTb CY>XKIEHMIA).

IIpu aHaMM3e MPOCTHIX MPEJIOKEHN, TOTYUeHHBIX ITyTeM CIUIONIHON BBIGOPKY U3 BhIIIENIEPeUNCAeHHBIX XYI0-
SKeCTBEHHBIX TEKCTOB, GbUIM BBISBIIEHBI POCTHIE MPEIOKEHNS], PENIPe3eHTUPYIOLIVe JIOTHYECKMe YMO3aKIIOUeHNs
pas3munbIX Mopesneii (momycoB BARBARA, CELARENT, CAMESTRES) B dopme suTMMeM. [Tof «9HTMMEMOII» B JIOTUKE
TMIOHMMAaeTCsl YMO3aK/IloueHMe C OIyIeHHO MOChIIKO win 3akinoueHneM (TetmaHoBa, 2011, c. 124).

@opMaT HAYYHOI CTaThby MOTPeOOBA OTPAHNUMUTD HACTOSIIIEe UCCIeOBAaHME PACCMOTPEHMEM JIUIIb OHO MO-
JlesIy YMO3aK/II0ueHus], a UMeHHO — 3HTUMeMbl Monyca BARBARA ¢ nocienoBaTennbHOCTBIO CyskaeHmit (2) — (3). Bcero
6bUIO TTPOAHAMM3UPOBAHO 340 TPUMEPOB MPOCTHIX MPEeIJIOKEHMI, TTPOIeAYyPa JIOTMUECKOrO aHaaM3a KOTOPBIX M03-
BOJIMJIA BBISIBUTDH HAJIMUME B UX OCHOBe S3HTMMeMbl moayca BARBARA (2) - (3).

ITpogeMoOHCTpUpPYeM IPOLIeSYypPY JIOTMUYECKOTO aHaaM3a Ha mpuMepe npepsioxkenusi: Left alone in her strange abode,
Jennie gave way to her saddened feelings (Dreiser, 1972, p. 98). / Ocmasuiuce 00Ha 8 ceoem CMpaHHoOM xcunuuje, IxeHHu oa-
J1a 807110 c80UM uyscmeam (3ech U Jajee epeBof, Ha PyCCKMIA SI3bIK BBIMIOIHEH aBTopamu ctateu. — M. H,, M. Y., IO. C.).

Ha normnueckom ypoBHe (HE3aBUCUMO OT sI3bIKOBOJ OPMBI BbIpaykKeHUSI: aHITIMIACKUIL UM PYCCKUIA SI3BIK) MIPU-
CYTCTBYIOT 2 Cy>xfeHus. IlepBoe CyXIeHye NpeiCTaBIsgeT MEeHbIIYIO MOChUIKY: (2) IbkeHHM OcTanach OfHa, a BTOpoe
CYKIeHMe — 3aKIoueHne cwuiornsma: (3) [DKeHHM [Oaja BOJIO CBOMM 4yBCTBaM. OTCYTCTBME OOJIbIIEN MOCHLUIKK
OOBSICHSIETCST TEM, UTO B YMO3AK/TIOUEHMSIX MOTYT SJIMMUHUPOBATHCSI CAMOOUEBUAHbBIE, 00IIeM3BeCTHbIE, TOKOSIIINe-
Cs1 Ha OTIBITE Y MHOTOKPATHO NpOBepsieMble NMPaKTUKON CY>KIeHMSI, KOTOpble He JOKa3bIBalOTCS, a BHICTYIAIOT B Ka-
YecTBe MPeCcynno3ULMOHHOM OCHOBBL. TakMM 06pa3oM, B IJHTMMeMe, KaK COKpalleHHOoi ¢dopMe CUIIOTM3Ma, OCTa-
eTCsl OCHOBA YMO3ak/a1oueHus. Takoii OCHOBOI CYXXUT CBSI3b MeHbIIel MOCBIIKM U 3aK/II0UeHMSI, KOTOpbIe CofepXKaT
Bce 3 TepMuHa, 0OsI3aTesbHbIe IS CUJUTOrM3Ma. MeHbIIasi IOChUIKA M 3aKITIOUeHMe SIBJISTIOTCST JOCTATOYHBIM OCHO-
BaHMEM JIsI SJIIMMHAIMY GOJIbIell IIOChUIKY, B KOTOPOI HET HOBBIX TEPMMHOB. Ec/i MeHbIIas TIOChUIKA ¥ 3aKITIO-
YyeHJe IIpeCTaBIeHbl OOLIeyTBepAUTETbHBIMU CYKIeHMUIMM (TUIta A), To 1 60IbLIAS TIOCBUIKA, MO0 3aKOHAM CUJUIO-
TUCTUKY, IOJDKHA OBITH BhIpakeHa OOLIeyTBepAUTEIbHBIM CykaeHueM (Tuma A). TakuMm o6pa3oM, BOCCTAHOBMB
6OJIBIIYIO TTOCBUIKY, CTPOMM TIOTHBIN CUJITIOTU3M:

(1) [KTo ocTaetcst ogyH (M), TOT HaeT Bojt0 cBOUM uyBcTBaM (P)] — 60sbliiast mochUIKa.

(2) OxenHu (S) ocranach ogHa (M) — MeHbIlIas MOChLIKA.

(3) Oxennu (S) mana Bosto cBouM uyBcTBaM (P) — 3akioueHne.

Kak Mbl BuauM, 60nbiuasi nocbuika (1) B mpezyioskeHMM OMYILeHa, a MoCAeL0BaTebHOCTb perpe3eHTUPYeMbIX
B [IPeJIOKEHUY CY)XXKIEHUI COOTBETCTBYeT MoJeny sHTuMeMbl Mogyca BARBARA (2) — (3).

AHanoOrMYHBIM 00pa3oM, BOCIIOb30BABIIMCH METOAOM BOCCTAHOBJIIEHMSI SHTMMEMBI B IIOJIHBIN CWITIOTU3M,
MOJKHO IIPOC/IeIUTh Hajauuye yMO3aK/II0UeHMs BO BCeX NPVBEeJEHHbIX fanee B cTaTbe npumepax. IIpy stom (2) no-
Ka3bIBaeT, YTO JaHHAas 4acTh NIPeJIJIOKEHNS pelpe3eHTHpPpyeT MEeHbIIYIO ITOCBIIKY, a (3) — 3aK/I4eHNe SHTUMEMBI.

WTak, comocraBjieHye ¥ aHa/lIu3 OBYX YPOBHeE} TeKCTa (JIOTMYECKOTrO ¥ JIMHIBUCTUUYECKOIO) AalN C/IeAyIOILyI0
KapTUHY MCIIO/Nb30BaHMs PaslIMYHBbIX TUIIOB aHIJIMIACKOTO MPOCTOrO MpeAJIOKeHMsI Ha JMHIBUCTUYECKOM YPOBHE
IS peripe3eHTanuu SHTUMeM Monyca BARBARA (2) - (3) Ha JorMuecKoM ypOBHE.

I. Jlornueckas popma sHTMMeMbI Momyca BARBARA (2) — (3) MoskeT ObITb IIpefCcTaB/ieHa Ha TMHTBUCTUYECKOM
YPOBHE MPOCTBIM IIpeJIosKeHMeM, OCTOKHEeHHbIM NPUYACTHBIM 060poToM (89 mpumepoB). [Ipu 3TOM MeXIY Ipeu-
KaTMBHBIM SIpOM (TIOfjIeskamjee + CKa3yeMoe) M IPUYACTHBIM OGOPOTOM OTMedYaeTcs] HaauuyMe IPUUMHHO-
CJIeICTBEHHBIX OTHOLIEHUI. B rMogaBsioiemM 60JbIIMHCTBE MpuMepoB (83 u3 89) mpuuacTHbI 060pPOT perpeseH-
TUPYET MEHBIIYI0 TOChUIKY (2), a TIpeJUKaTUBHOE AP0 — 3aKiaoueHue (3); M Julib B 6 MpuMepax — Ha0O0POT.
JTO MOKHO OOBSICHUTH TE€M, YTO OCHOBHOE COOBITHE BBICKA3BIBAHMSI, O KOTOPOM TOBOPUTCS B IIPEIUKATUBHOM SIIpe
MIpeIO’Ke Vs, TepeiaeTcsl MEHHO B 3aK/II0UeHNY, a IPUYACTHBI 060pOT, BRIPasKaoIIMii, KaK MPaBIo, BTOPOCTe-
TeHHOe COOBITHeE, JINIITb PACKPBIBAIOLee IPUUMHY OCHOBHOT'O, HAXOAUT CBOE COOTBETCTBME B MeHbIIIel MOChLIKe.

B nenax pernpeseHtanyuu sHTMMeM Moayca BARBARA (2) - (3) cuHTakcuueckast Mogens Partc. + V (Toe npuyact-
HbI/1 060pPOT IpeJLIecTBYeT MpeNuMKaTUBHOMY SIIPY) IOIMYCKaeT MCIIONb30BaHMe DPa3IMUYHbIX (opM IMpuyacTmii:
Partc. I+ V (47 npumepos), Partc. IT + V (29 npumepos), Partc. Perf+ V (7 mpumepoB).

[TosTomy 1e1ec006pa3HO PacCMOTPETh KasKIyI0 MOZEIb OT/eIbHO.

A. C TOuKM 3peHMsl CeMaHTMKM IJIaTOJibl, OT KOTOPBIX 06pa3oBaHbl IMpuyacTus B momenu Partc. I+ V, MOXHO
paszenuTh Ha 3 6OJIbIIMe TPYIIIIBL:

1) rarosel, BeIpakaroliye yMCTBEHHOE BOCIIpUSITHE U BHYTPEHHMeE UyBCTBa (12 mpuMepoB): recognise/y3Hasameo,
respect/ysaxcams, know/3Hamo;
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2) IJIaTOJbI, BbIpaskawomuiye (Gusuueckoe BOCIpuUsATHe U dusuueckoe neitcteue (32 mpumepa): look/cmompemo,
see/gudems, come/npuxodume, seek/uckams;

3) rnaroit to be / 6oimp (3 IpuMepa).

B Tom citydae, eciu MpuUyacTiie B IpeaJIoKeHUsIX Moaenau Partc. I+ V o6pa3oBaHO OT IJIarojiOB MEPBO IPYIIIIHI,
B IIPUYACTHOM 000POTE MPOCTIEKMUBAETCS YETKOE 3HAUEHME MPUUYMHHOCTM, & Ha JIOTMUECKOM YPOBHE — SHTUMEMa
moayca BARBARA (2) — (3), Hanipumep: (2) ...respecting her simple girlish shame, (3) he stopped (Dreiser, 1972, p. 42)./
(2) ...ysaxcas ee desuuuti cmoslo, (3) 0H 0CMAHOBUJICS.

DKCIUTUIIMPOBATh HAJIMUME TIPUUMHHO-CIeICTBEHHBIX OTHOLIEHIi B JAHHOM MIpMMepe BO3MOKHO TPV TTOMOIIN
TpaHchopMalMM MPUIACTHOTO 060pOTa B MPUIATOYHOE MpeAJIokeHre IpuunHbl: As he respected her simple girlish
shame, he stopped.

B03MOKHOCTb Takoit TpaHchopMaluy 00yCAOBI€HA CMHOHMMMUYHBIMM OTHOIIEHMSIMM MEKAY paclipoCTpaHeH-
HBIMU WIeHaMM IIPOCTOTO MPeJIOKEHMS U YaCTSIMU CJIOSKHOTO TTPETIOKEHVISI.

Takast TpaHcopMallMsI BEpHA U [IJIsT IPMYACTHBIX 000POTOB, B KOTOPBIX MpMUUACTie 06pa3oBaHoO OT Ij1arosa to be.

B ToM ciiyuae, ecniu B moaenu Partc. I+ V ipuyacTiie 06pa3oBaHoO OT IJIar0jI0B BTOPOJ TPYIIbI, TO B IIPUYACTHOM
060poTe HapsAy C IPUYMHHBIM IPOCIEKMBAETCS BpeMeHHoe 3HaueHue. Hampumep: (2) Peering down (3) he saw
a black shape (Dreiser, 1972, p. 246). / (2) [Tocmompes 6Hu3 (3), oH ysuden uepHyto ¢uzypy. IlosToMy JaHHOe TpemJio-
sKeHMe TOIMyCKaeT IBa BapMaHTa TpaHchopmaImmn:

1) B CIOXHOeE € MPUIATOYHBIM ITpUUMHBI: AS he peered down, he saw a black shape;

2) B CJIOXKHOE C NIpUIaTOYHbIM BpemeHu: When he peered down, he saw a black shape.

Ha nornueckom ypoBHE Py 3TOM OIpefesieTcs] SHTMMeMa MOHMKeHHO CTelleH YeTKOCTH.

b. TIpuyactus B mpuMyacTHbIX 060poTax momenu Partc. IT + V 06pa3oBaHbl OT IJ1ar0JIOB, OTIMYAIOIIMXCST pa3HO00-
pasueM ceMaHTUKU: move/dsuzamacs, inform/ungopmuposams, leave/noxudams. Kak rokasas aHaau3, TakKue MpuyacT-
Hble 060POTHI, KaK MPaBWIO, MMEIOT IIPUUYMHHbBIE ¥ BpEMEHHbIe 3HAUeHUsT OJHOBpeMeHHO. Haripumep: (2) Left alone
in her strange abode, (3) Jennie gave way to her saddened feelings (Dreiser, 1972, p. 98). / (2) Ocmasuiucs 00Ha 8 ceoem
cmpaHHom xcunuuje, (3) IieHHu 0ana 80110 C80UM UYBCMBAM.

JIBY3HAYHOCTh TAKOTO THUITA MPEJIOKEHNMS TIOATBEPXKIAETCS BO3MOXKHOCTBIO TpaHChOpMAaIMM MPUUACTHBIX 060-
POTOB KaK B ITPUIaTOUYHbIE TIPUUMHHBIE, TaK ¥ BO BpeMEHHbIE TPUIATOYHbBIE.

Bosee Toro, B Xofie aHam13a 3abUKCUPOBAH Cydaii, Koraa mpuyactuio Mmopenu Partc. IT+ V mpe[liecTByeT COo03
when, Hatipumep: (2) When informed, (3) he lifted his eyes (Dreiser, 1972, p. 97). / (2) Koz0a emy coobwjuiu 06 3mom,
(3) OH NOOHAN 2n1a3a.

B maHHOM mpeajioskeHMM Garogapsi HAUTMUMIO CO03a MPUUYACTHBIN 060pOT B GOJIbINEl CTeTIeHM HeceT BpeMeH-
HOe 3HaueHue, XOTS U MPUIMHHBIM OTTEHOK 3HAUEeHUS coXpaHseTcs. Ha oruyeckoM ypoBHe TP 9TOM OTMEYAeTCs
sHTMMeMa Monyca BARBARA (2) — (3) MOHMXeHHOI CTelleH! YeTKOCTM.

Tomo6Hast ceMaHTUUYECKas IBY3HAUYHOCTh MPOCAEKMBAETCS U Y IMIPUYACTHUI MTPOLIEAINEro BpeMeHU, BXOISIINX
B COCTaB HE3aBMCUMOTO MpuUacTHoro o6oporta: N + Partc. Il + V (4 nipumepa). Hanipumep: (2) The problem of the Ger-
hardt family settled, (3) Kane betook himself to Cincinnati (Dreiser, 1972, p. 154). / (2) IIpobaema cemwu I'epxapom Gvina
peuteHa, (3) Ketin omnpasusncs 8 LuHyuHHamu.

IMosToMy JaHHOE TpeJIoKeHMe AOMycKaeT 2 Buaa TpaHchopMarimii:

1) B CI0KHOE C TIPUIATOYHBIM IpPUUMHBI: ASs the problem of the Gerhard family was settled, Kane betook himself
to Cincinnati;

2) B CJIOKHOe C IpUIAaTOUYHbIM BpeMeHu: When the problem of the Gerhard family was settled, Kane betook himself
to Cincinnati.

B. IIpuuacTus B mpMUaCTHBIX 060poTax momenu Partc. Perf+ V o6pa3oBaHbl OT IJIar0JIOB Pa3HOOOpa3HOM ce-
maHTuku. Hampumep: (2) Having said that, (3) Jolyon was ashamed (Galsworthy, 1974, p. 69). / (2) Cka3as 3mo,
(3) IIiconuoH nouyscmeosadn cmoio.

IIpryacTHBIE 060POTHI B TAKUX ITPEIOKEHNUSIX AOMYCKAIT 2 BMUAa TpaHchopmalmii: B IpMUMHHBIE TPUAATOY-
Hble ¥ BO BpeMeHHbIe NPUAATOYHbIE MpeJiokeHus. Ha JornyeckomM ypoBHE TPU ITOM OMpPeIessieTcsl SHTUMeMaA
TIOHMKEHHOW CTEIeHY YeTKOCTHU.

CnefoBaTesibHO, B MPUUYACTHBIX 060poTax mopenu Partc. Perf+ V IIpUUMHHOE 3HAUEHME COBMEIAETCS C BpeMeH-
HbIM. Hasiuie BpeMeHHOTo 3HaYeHMsI OGBSICHSIETCST TEM, UTO BCe repdheKTHbIe TPUYACTHS B aHIVIMIICKOM SI3bIKE MMe-
10T MHBapMaHTHbIe 3HAUEHMS TTPeIeCTBOBAHMS.

JIunib B 6 MIPOCTBIX MPEIJIOKEHUSIX, OCTIOKHEHHBIX ITPUYACTHBIMM 060POTaMM, TIOCTIET0BATEIbHOCTU CYKIEHMIA
(2) - (3) Ha TOrMYECKOM YPOBHE COOTBETCTBYET Mofenb V + Partc. ] HA CMHTaKCMYECKOM ypoBHe. B sTom ciiyuae
MIPUYACTHBI 060POT MMeeT YeTKOoe 3HaueHue CIeICTBUS, IIPUYEM JaHHOe 3HAYeHMe MOXKET HAaXOOUTh BhIpaKeHMe
B CEMaHTMKE IJIaroJIOB, OT KOTOPBIX 00pa3oBaHo nMpuuactue (endow/Hadensms, make/aacmasensms). Hanpumep: (2) She
breathed pantingly (3) making the respirator click (Hemingway, 1976, p. 275). / (2) Oua ¢ mpydom dvtwiana (3), 3acmas-
JIS151 pecnupamop weaKame.

OKCIUTUIIMPOBATh HAMMUME MPUUMHHO-C/IEICTBEHHBIX OTHOLIEHU! B 9TUX MPEAJIOKEHUSIX MOXKHO MPYU TTOMOIIN
CJIeICTBEHHOTO COI03a S0, HanipumMep: She breathed pantingly, so the respirator clicked.

3HaueHue CJIeACTBUSI MOKET IMOMATBEPKIATbCS HalIMuMeM Tepen MpUUYacTMeM COI0O3HOTO CJIoBa in that way.
Hampumep: (2) He never argued with an uncle, (3) in that way preserving the legal care of their property (Galsworthy,
1974, p. 22). / (2) OH Hukoz0a He cnopun c¢ dsadeli, (3) makum 06pa3om COXpaHss 3aKOHHYW 3a6omy 00 ux co6CmeeHHO-
c¢mu. Ha iornueckom ypoBHe IpU ITOM OTIpeeisieTcs] SHTUMeMa BbICOKOI CTeTlleH! YeTKOCTM.
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II. Jlornmueckast popma sHTMMEMbI Mopyca BARBARA (2) - (3) MOXeT GbITh IIpeCTaBIeHa Ha IMHIBUCTUYECKOM
YpOBHeE MPOCTBIM NpeJI0KeHKeM, OC/I0KHEHHBIM MHOMHUTUBHOI rpymnmoii (20 mpuMepos). Bo Bcex mpeanioskeHUsIx
JIAHHOTO TUITA TIPOCIEKMBAETCSI IPUUMHHAS 00YCIOBIEHHOCTD, IIPUYEM HOCUTEIEM CIeICTBUS SIBIISIETCS MHOUHM-
TMBHASI TPYIITA, & HOCUTEIEM OCHOBaHMUSI — NMpeauKaTuBHOe siapo. [IpuHMMAas BO BHMMAaHMe CUHTaKCUUECKY0 QYHK-
M0 VTHOUHUTUBHOI TPYIIIIbI, BCE KOHCTPYKIMY MOXKHO pas3aeauTh Ha 2 Tuma: 1) ¢ MHQUHUTUBOM B QYHKIMU 06-
CTOSITEILCTBA cTerneHu (enough + vHGUHUTUBHAS TpyIina, sufficiently + UHOUHMUTUBHAS TpYIIIa, too + MpuUIaraTesb-
Hoe + MHOUHUTUBHAS IPYIIa); 2) ¢ UHQUHUTUBOM B PYHKIMM 06CTOSITEILCTBA PE3Y/IbTaTa.

JIeKCUMKO-CHMHTAaKCUYeCKMe CTPYKTYPbl ¢ QYHKIMOHATBHBIMM CjIoBaMu enough, sufficiently SIBASIOTCS CMHOHMU-
MMYHBIMU ¥ OTPEJENSIOT HeOOXOAMMYIO CTeMeHb KauyecTBa, NOCTATOUHYIO AJIST OCYIIECTBIEHUS NeiCTBUS, BbIpa-
SKEHHOTO MHPMHUTUBOM. DTO AEeMCTBYUE PeCTaBIsIeTCs: B (hopMe pe3ynbTaTa, BbITEKAIOIIEro U3 JAaHHOI CTereHn
kauectBa. Hammpumep: (2) Why had he ever been fool enough (3) to see her again (Galsworthy, 1974, p. 207). / (2) IToue-
MY OH 8000Ue Obl1 HACMONBKO 2/1yN, (3) umobbl CHO8A Y8Udemb ee.

JIeKCUKO-CMHTAKCUYECKas KOHCTPYKIMS «t00 + MpuiaratesibHoe + MHOVHUTUBHAS TPyIIa» 0603HAYaeT Ype3mMep-
HYIO CTeIleHb KauecTBa, KOTOpasi JIelaeT HeBO3MOKHBIM BBITIONIHEHME IEMCTBYISI, BhIpakeHHOTO MHPUHUTHUBOM. [103TO-
MY B ABYX 3abMKCYMPOBAHHBIX HAMM TTPEJIOKEHNSIX MOAET MMEeeTCsl OTpUIaTebHbIl 110 dhopme nHGuHUTMB. HO XOTS
HAa JIMHIBUCTUYECKOM YPOBHE OTPUIIAHME €CTh, Ha (DOPMATBHO-JIOTMUYECKOM YPOBHE HAOIIONAeTCs €er0 HelTpaniu3amusl.
Takum 06pa3om, MHOMHUTUBHAS IPYIITA BbIPAKAET 06IIeyTBEpAUTEIbHOE CYKIEHEe, KOTOPOe SIB/ISETCS 3aK/II0UeHeM
sHTMMeMbI Mogyca BARBARA (2) — (3). Haripumep: (2) A voice had too much of a sob in it (3) for him not to suspect the truth
(Dreiser, 1972, p. 59). / (2) B zon0ce 66110 CIUWKOM MHO020 pblOaHuti, (3) umobst oH He 3anodo3pun npasob.

B 6 mpemyiokeHUIX MHPUHUTUBHAS TPYIINA SIBJISIETCS 06CTOSITEILCTBOM pe3yibTata. Hanpumep: (2) He was a big
smart tall boy (3) to be in the granatieri (Hemingway, 1976, p. 65-66). / (2) OH Obln 60J16WUM, YMHBIM, 8bICOKUM MATbUU-
KoM, (3) oH nonaz 8 zpeHadepaol.

OKCIUVTMIMPOBATh HajauMuyue MPUUYMHHO-C/IEeICTBEHHbIX OTHOIIEHMII Ha SI3bIKOBOM YPOBHE BO BCeX aHalau3upye-
MBIX TIpeJJIOKEeHUSIX TaHHOTO TUIIa MOXHO ITyTeM TpaHchopMauuy MHOUHUTUBHON IPYMIIbI B IPUAATOYHOE TIPe-
JIoskeHue ¢ coro3oM so. Hanpumep: He was a big smart tall boy, so he was in the granatieri.

I1I. Jlornueckast popma sHTMMeMbI Mogyca BARBARA (2) - (3) MOXeT GbITh IIpecTaBIeHa Ha JIMHIBUCTUYECKOM
YPOBHE MIPOCTHIM MTPeJIOKEHNEM C OGHOPOIHBIMY CKa3yeMbIMMU (76 IPUMEPOB).

AHamM3 nokasasi, YTO MPOCTOoe MpeIIoKeH e C OGHOPOAHBIMM CKa3yeMbIMU BbIpaskaeT SHTUMeMbI Moayca BARBA-
RA (2) - (3) nuiuub Torma, KOTAa CKasyeMble COeIMHEHBI COI030M and, KOTOPbI/i KpOMe COeIMHUTENIbHOTO 3HAUYEeHMSI
BOTOM CJIyyae MMeeT [OTMOTHUTETbHBII OTTEHOK, BBIABISIIOIIMIT HaMMUMe MPUUMHHO-CIeICTBEHHBIX OTHOLIEHMI
MeXIy OLHOPOAHBIMU CKa3yeMbIMU (69 nipuMepoB). U XOTs B rpaMMaTMUe€CKOM IJIaHe CKa3yeMble PaBHOIIPABHBbI (BbI-
TIOSTHSIIOT OVHAKOBbBIE CMHTAKCHUYeCcKe QYHKIMM), aHAIN3 JaHHBIX TPeIJIOKeHNiT Ha JIOTMYeCKOM YPOBHE BbISIB/ISIET
MX CMBICJIOBYIO HEPaBHO3HAYHOCTh, @ MMEHHO: BTOpPOE CKa3yeMoe BbIpakaeT AeiiCTBMe, KOTOPOe IMPOUCXOAUT 10 MpH-
YylMHe, BCJIEJCTBYME TOTO JIeVCTBYS, KOTOPOE BhIPaskeHO MepBbIM ckazyeMbIM. Haripumep: (2) Lester came across the page
accidently (3) and tore it out (Dreiser, 1972, p. 236). / (2) /lecmep cryuatiHo HAMKHYACS HA cmpaHuyy (3) u 8vipsan ee.

ITaHHOE TTPOCTOE TpeIOKeHNEe MOXKET GbITh TPaHCHOPMUPOBAHO:

1) B CIOKHOCOUMHEHHbIE MTPeJIJIOKEHUS C COI030M and: Lester came across the page accidently and he tore it out;

2) B CJIOKHOIOTUMHEHHbBIE MPEIJIOKEHMS C COI030M S0: Lester came across the page accidently, so he tore it out.

TakumM 06pa3oMm, IepBoe ckasyemMoe B JAHHOM CMHTAKCMYEeCKO MOy BCeTha perpe3eHTUpyeT MeHbINYIO 1Mo-
CBIJIKY, @ BTOpPO€e — 3akjoueHue sHTuMeMbl mogyca BARBARA (2) - (3).

IV. Jlornueckast ¢hopma sHTUMEeMbI Momyca BARBARA (2) — (3) MOXXeT 6bITb BbIpakeHa Ha JMHTBUCTUUECKOM
YpOBHE IIPOCTHIM IPeIIosKeHeM ¢ 060CO0TeHHBIMM WieHaMM (22 TpUMepa).

AHanmM3 mokasai, YTo B KauecTBe TaKuxX 060CO6JeHHbIX WIEHOB MOTYT BBICTYIIaTh PACIPOCTPAaHEHHOE OIpeerne-
HJe 1 PacIpoCTpaHeHHOe IMPUIIOKeHMeE.

B 13 npemyioskeHMsIX ¢ 060COOJIEHHBIMM OIpeNe/IeHUSIMU MeKAy 000COOIEHHBIM OIpe/ie/IeHUeM U TpeIuKaTHB-
HBIM SIOPOM IPOCJIEKMBAETCS TMPUYMHHAS 3aBUCMMOCTb, & MMEHHO: OIpeliesieHKe, BbIpaskeHHOe IpuiaraTesibHbIM,
XapaKTepu3yeT TO COCTOSIHME CYOBEKTa, KOTOPOe MOCTYKWIO TIPUUYMHONM ero NeiiCTBUS, BBIPASKEHHOTO B MpeIMKaTHUB-
HOM siipe (3TO MpujIaraTebHbIe: CONSscious/co3Harouuti, busy/zanamelii, aware/3naiowjuif). Takum o6pa3om, 060co06/IeH-
HOe OIlpefieJieHMe perpe3eHTVPyeT MeHbIIYI0 MOChUIKY, a MPeauMKaTUBHOe SIPO — 3aK/iouyeHne SHTMMeMbl. Hampu-
mep: (2) Sensitive to atmosphere, (3) Jolyon soon felt the latent antagonism between the boys (Galsworthy, 1974, p. 108). /
(2) YyscmeumenvHulii kK ammocgepe, (3) HOoUOH 8CKOpe NOUY8CMBOBA CKPbIMblil AHMAZOHUIM MeXDY MANsUUKaAMU.

B 9 npumepax pacrpocTpaHeHHOe IPUIOKeHe pelpe3eHTUPyeT MeHbIIYI0 MTOChUIKY, a IPeJUKaTUBHOE SIAPO —
3aKimouenne. [IpuaokkeHre B 3TOM CTydyae JaeT XapaKTEPUCTUKY CYObeKTa, KOTOpasl CIYKUT MPUUMHON ero Jeii-
CTBMUSI, BBIP@KEHHOT'O B IPeIMKATUBHOM siipe. IIpuoskkeHne B JAHHBIX KOHCTPYKIMSX BbIPaskeHO:

a) CYIIEeCTBUTEIbHBIM C OTHOCSAIIMMMCS K HEMY CJIOBaMU, Haripumep: (2) ...a student of men and manners, (3) she saw
through them (Dreiser, 1972, p. 253). / (2) OHa xopouwio pazdupanace 8 My#MuuHax u Mamepax, (3) oHa sudenda ux HacKkeo3v;

6) coueTaHMeEM COI03a as C CYLIeCTBMUTETbHBIM, HaTIpuMep: (2) As a friend of yours, (3) I want to tell you... (Dreiser,
1972, p. 62). / (2) Kak meoli dpye, (3) s xouy ckazams meoe...

V. Jlormueckas ¢opma s3HTHMeMbI Mogyca BARBARA (2) — (3) MOXKeT GbITh BbIPasKEHA MIPOCTHIM MPeJIOKEHNEM
C TIpelIOKHOIt KOHCTpyKUMeit (66 mpumepoB). B mpenjiokeHMSIX IaHHOTO THUIA IIPOCAEXMUBAIOTCS MPUUMHHO-
CJIeICTBEHHbBIE OTHOIIEHNSI MEXIY ITPeIMKATUBHBIM SIAPOM U MIPEIJIOKHOM KOHCTPYKIMeil. Bo Bcex npenjiokeHUsX,
3aMKCUPOBAHHBIX B XOZ€ aHAIM3a, MPeJJIOKHAsI KOHCTPYKLMS YKa3blBaeT HA MIPUUMHY HAEMCTBUS MUY COCTOSTHUS
CyObeKTa, BBIPaKEHHOTO B MPEAVKATYBHOM SIIPE, IIO3TOMY IMPeAJIOKHAS KOHCTPYKIUSI PEeNpe3eHTUPYET MEHBIIYIO
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TOCBUIKY, a IPeJMKaTUBHOE SIAPO — 3aKiIioueHne SHTMMeMbl. Hanpumep: (2) At the sight of his daughter (3) he weak-
ened (Dreiser, 1972, p. 109). / (2) IIpu eéude ceoeli douepu (3) oH ocnabe.

B 3aBMCHMOCTY OT OCOGEHHOCTY JIEKCMUECKOTO 3HAUEHMSI TIPEJIOTH aHATU3UPYEMbIX KOHCTPYKIIMI MOKHO pas-
IeJINTh Ha 2 TPYIITIbI:

1) orsiMeHHble npensoru: because of / us-3a, due to / 6aazodaps, owing to / 61azodaps, for reason of / no npuuute,
in accordance with / 8 coomeemcmeuu ¢ (13 mpuMepoB) — BBICTYIAIOT HOCUTEJIIMM Kay3aJbHOTO 3HAUEHMS, YTO MO/ -
TBepKIaeTcsl CyIoBapsMu. IIpeaioskHble KOHCTPYKIMM C TaKMMM TIpe[jioraMy HecyT YeTKO BbIpa)keHHOe 3Haue-
HMe MPUUMHHOCTH, Hanpumep: (2) Because of her indifference to the late Malkolm Gerald, (3) she was intensely happy
(Dreiser, 1972, p. 312). / (2) U3-3a ee 6e3pasnuuus K nokotinomy Mankonoemy Ircepansdy (3) ona OGviia 6e3mepHo cuacm-
suea. Ha tormyeckoM YpOBHe MPU 3TOM OIpeieliIeTCs SHTMMEeMa BbICOKO CTeIeH YeTKOCTH;

2) mpemjyoru: at, for, with, on, by, after, in, from, to, since, under (53 nmpuMepa) — 06HapYKMBAIOT Kay3aJbHOE 3HaUe-
HUe JINIIb B OITPeJeIeHHOM JIEKCUMKO-IPaMMaTUIeCKOM OKPY>KeHUN. B ITpeyIosKHBIX KOHCTPYKIMSIX C TAKUMU TTPeIo-
ramu NMpUYMHHOE 3HaUeHVe MOXeT COBMEeNAThCsl, HarpuMep, ¢ BpeMeHHbIM: (2) Since his wife’s death (3) he had been
subjected to moods of profound gloom (Dreiser, 1972, p. 204). / (2) ITocne cmepmu ezo xceHbl (3) OH HAX0OUICA 8 271YOOKOM
YHbIHUU. B 9TOM ciTydae Ha JIOTMYECKOM YPOBHE OTIpee/IsieTCs] SHTMMeMa MOHVKEHHO CTereH) YeTKOCTH.

YTo KacaeTcs TpaMMaTUUECKOM CTPYKTYPbI MTPeAIosKHO KOHCTPYKIIVY, OHA MOKET ObITh BbIpaskeHa JBYMS MO-
nenssvu: 1) Prep. + Noun (42 npumepa); 2) Prep. + Gerund (24 mpumepa).

VI. Jlornueckast dopma sHTMMeMbI Mogyca BARBARA (2) - (3) MokeT 6bITh BbIpaskeHa MPOCTHIM MpeIoKeHUeM
C Kay3aTUBHBIMU [JIaroiaMu B QYHKIMM CKa3yeMoro (67 MpUMepOB).

ITo xapakTepy CBSI3M MeXAY Kay3upylolleil 1 Kay3upyemMoil cuTyauusimu Bce 3aUKCHMpOBaHHbIE HAMM Kay3a-
TUBHbIE TJIATOJIbI MOKHO Pa3feUTh Ha 2 6OJIbINEe TPYIIITbI:

1. Tnaronel: make/3acmasnsims, cause/8vi3vieams, turn/npespawjams, arouse/npobyxcodams, induce/8vl36i8ams — CBSI-
3bIBAIOT MPUUMHHO-C/IEICTBEHHBIMIM OTHOIIEHUSIMM Kay3UPYIOLIYI0 CUTYAIMIO, BRIPAKEHHYIO TOAJIEXKAIMM, U Kay3U-
DPYEMYIO CUTYaLMIO, BBIPAKEHHYIO PaclpoCTpaHeHHbIM AomonHeHeM. TakuM 06pa3oM, rojjieskaliee pernpe3eHTUpyer
MEeHBIIYIO TTOChIIKY, & PAaCIpOCTpaHeHHOe JOMOMHeHMe — 3aK/IoUeHe SHTMMEMBI, B TO BpeMsl KaK caM Kay3aTUBHbI
IJIaroJ1 Ha JIOTMYeCKOM ypOBHe He TipencrasieH. Hanpumep: (2) His long home life with Jennie made (3) hotel life objection-
able (Dreiser, 1972, p. 303). / (2) E20 donzas cemetiHas #u3Hs ¢ IDiceHHU coenana (3) #u3Hb 8 omesie HexcesiamesbHOLL.

2. Tnaronvwl: trouble/6ecnokoums, depress/yeHemamo, touch/mpozamo, thrill/eéontosams, hurt / npuuuHsams 60nb, up-
set/paccmpaueame, irritate/pazopaxcams, stir/6ydopaxcums — SBISIIOTCS HE TOJBKO CBSI3YIOLUIMMM MEXKIY IBYMSI CUTya-
UMMM, HO ¥ Pe3yJbTaTUBHBIMU, T. €. BHIPAKAIOT Pe3yabTaT HNEeMCTBUS Kay3upylolieil cutyaiuu. B atom ciyuae
MeHbILIasl MOChIIKA perpe3eHTUPYeTCsl MOAJIEXAIIMM, a 3aKIioyeHre HTUMMEMbI — CKa3yeMbIM C OTHOCSILIVIMUCS
K HeMy cJioBamu, Hanpumep: (2) The thought of this (3) touched him tenderly (Dreiser, 1972, p. 72). / (2) Mbic/b 06 3mom
(3) HexwHO mpoHyaa ezo.

DKCIIUIIMPOBATh MPUUMHHO-CJIECTBEHHbIE OTHOIIEHUSI B MPEIJIOKEHMM MOXXHO MyTeM TpaHchopMalluu ero
B CJIOXKHOE C cor030M so: He thought about it, so he was touched.

3ak/IoueHue

ITpoBeaeHHOE UCCIEAOBAHYE TTO3BOSIET CHOPMYIMPOBATH HEKOTOPHIE BBIBOZBI.

1. JInsi BbIpaskeHUs OGHOTO JIUILb BUAA JIOTMYECKOTO YMO3aK/IIoueHMsI (B HallleM c/Tydae 3TO SHTUMeMa Mojyca
BARBARA (2) — (3)) MCITO/b3YIOTCS Pa3HOOOpasHbie BUAbI AHIVIMIICKOTO MMPOCTOTO MPEII0KEHUS Ha JIMHTBUCTIUE-
CKOM YPOBHeE, UTO SIBJISIETCS CBUIETEICTBOM OOTaTCTBA €CTECTBEHHOTO SI3bIKA, KOTOPBIN pacrosaraeT CMHOHUMUY-
HBIMM CPEICTBAMU BbIPasKe€HMS TOTUUECKUX YMO3aKII0UEHMIA.

Ecu pacronoskuTh Bce MpOaHaTM3MPOBAaHHbIE CMHTAKCUUECKMe KOHCTPYKIIVM B TTOPSIIKE YObIBAHMSI MX YaCTOTHOCTH
OT HauboJIee YyIOTpeOUTETBHBIX /IS 1ieJieil peanusauyy SHTMMeM Moayca BARBARA K HauMeHee yIIOTPeOUTENTbHBIM,
TO TOJTyYaeTcsl CIeAyloliasi MocaeoBaTebHOCTh: 1) MPOCTOe MpeAIoKeHue C MPUUACTHBIM 060poToM (89 — 26,2%);
2) IPOCTOe MpeJIoKeHMEe C OTGHOPOAHBIMY CKazyeMbIMu (76 — 22,3%); 3) mpocToe MpenjioxkeHe ¢ Kay3aTUBHBIMMU I/1a-
roniamu (67 — 19,7%); 4) rpocToe MpeayIosKeHue ¢ MPeJIOKHO KOHCTPYKLMeit (66 — 19,4%); 5) mpocToe MpeayioskeHue
¢ 060co6IeHHBIMM WIeHaMu (22 — 6,5%); 6) IPOCTOe MpeIIokeHe ¢ MHOUHUTUBHOI rpymoii (20 — 5,9%). Bo Bcex me-
PEeUMCIeHHBIX CyYasX MeKIy OTAEeJbHbIMMU YaCTSIMM IIPOCTOTO MpeaIosKeHUs IPOCIeKMBAIOTCS CEMaHTUUYECKYe TTPU-
YMHHO-CJ/IeCTBEHHbIE OTHOIIEHMSL.

2. CTrerneHb YeTKOCTU JIOTMYECKOTO YMO3AK/IIOUEeH NS, JIeXKAIlero B OCHOBE TOM WM MHOM SI3bIKOBOV MOJIe/NN, OIpeae-
JISIeTCSI, KaK IMPaBWIo, HAMYMEM WIM OTCYTCTBUEM B COCTaBe IMPOCTOrO ITpeIIoKeHNsT (JOPMaIbHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

3. K dopmanbHbIM MapKepaM MeHbIIel TTOChUIKM MOSKHO OTHECTM OTbIMEHHbIe TIpeyioru because of, due to, owing
to, for reason of, in accordance with v TpUYMHHBINA cO03 as. IIpocTbie TpemJIOKeHUsI C JAaHHBIMM MapKepamu
C HEOOXOOMMOCTBIO YKA3bIBAIOT HA HajauuMe SHTMMEMbI, B KOTOPO# CykKIeHMe C OOHMUM U3 ITUX CPelCTB, 0bIamast
CBOMM COOCTBEHHBIM 3HAUE€HMEM Ha YPOBHE $I3bIKa, CIYKUT CPEICTBOM BBIPAKEHMSI JIOTMUECKOTO OCHOBAaHMS
Ha ypoBHe joruKku. [lo3ToMy mepeuncieHHble ¢GopMasabHble SI3bIKOBbIE CPENCTBA BBICTYMAIOT KAaK OJHO3HAUYHBIE
CpefCcTBa MapKMPOBAHMS JIOTMUECKOTO YMO3aK/II0UeHNs, B YACTHOCTM (popMaJibHbIE CPeICTBA PaCIiO3HaBaHUS MeHb-
11ejt IoCbUIKM S3HTMMeMbI Moyca BARBARA.

4. K ¢popmanbHbIM MapKepam 3aK/JIIOUeHMSI MOKHO OTHECTM Kay3aTUBHbIE IJIaroJibl make, turn, cause, induce,
arouse, prompt  Ipu4acTus, 06pa3oBaHHble OT HUX; a TAaKKe CIeICTBeHHbIN coI03 in that way. IIpocTble peIoxKe-
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HMS C JAaHHBIMM MapKepaMy ¢ HeOOXOIMMOCTBIO YKa3bIBaIOT Ha TO, UYTO JaHHas SI3BIKOBAsl CTPYKTYPa €CTh JIOTHYe-
CKasl SHTMMEMa, B KOTOPOIi CY)KIeHe ¢ OOHUM U3 ITUX CPEACTB, 00J1afasi CBOMM COGCTBEHHBIM CEMAaHTUUYECKUM
3HayeHyeM Ha YPOBHeE $I3bIKa, CIY)KUT CPeJICTBOM BbIPaKeHMsI JIOTMUYECKOTrO CJIeSCTBYUSI Ha YPOBHe JIOrMKu. [ToaToMy
nepeunciieHHble OpMasIbHble MapKepbl camu Mo cebe, 6e3 o6paleHNs] K CEMaHTUYECKOMY 3HAUEHUIO TIPefJIoKe-
HWIA, SIBJISIIOTCSI OOHO3HAUYHBIMU SI3bIKOBBIMM CPeICTBAMM 3KCILIMKALVM JIOTMYECKOTO YMO3aK/II0UeHs, B 4aCTHOCTU
(opmanbHBIMK CpeCTBAMM PACIIO3HABAHMS 3aK/II0UeHMs] SHTMMeMbl Moyca BARBARA.

5. JIymb B 53 mpenyioskeHMSIX, cofepskamyx GopManbHble MapKepbl, MOXKHO PeIrlpe3eHTVPOBATh YMO3aK/IOUeHNs
BBICOKOIJ1 cTereHM 4eTKOCTY. CMHTaKcHyeckye KOHCTPYKLMH, B KOTOPbIX He (popMasbHbIi I0Ka3aTellb, a CeMaHTUye-
CKOe 3HaueHMe JIByX COYeTAIOUIMXCSI YWIEHOB IpeAIoKeHMs] CUTHAIU3MUPYET O HAIUUUM JIOTMYECKOTO CU/IOTM3Ma,
perpe3eHTUPYIOT YMO3aK/II0UeHe ITOHVDKEHHOV CTelleH) YeTKOCTH Ha JIOTMYeCKOM YPOBHe.

B GombimHCTBe ciaydaeB (287 npeayiokennit us 340) ceMaHTUUYECKME TTPUUMHHO-C/IeICTBEHHbIE OTHOIIEHUS MEXK-
LIy OTAeIbHBIMM YaCTSIMU ITPOCTOTO MPeIOKeHMSI COUeTAIOTCSI C BpEME@HHBIMU U MTPUCOeIMHUTENbHBIMU. ITOT (HaKT
CBUJETENILCTBYET O TOM, UTO Jifo6ast s13bIKoBast popma Goraue Mo CBOEMY COZEPKaHMIO, ueM (HOPMaIbHO-JIOTMYECKOE
YMO3aK/II0ueHNe, Jexalllee B ee OCHOBe.

ITepcreKTUBbl OaabHeMIero ucciefoBaHus Mpo6aeMbl Mbl BUOMM B HEOOXOIMMOCTY TIPOBENEHUS JIOTMKO-
rpaMMaTHYeCcKOro aHanM3a opuUIMaIbHbIX [1€PEBOIOB JAHHBIX AHITIMICKMX CMHTAKCUMUECKMX KOHCTPYKIMIT Ha pyc-
CKMIA 53bIK. TaKOV aHaIM3 MeXbsI3bIKOBBIX SIBJIEHUI C IPUBJIEUeHNEM JIOTVIKM MOXKET II03BOIUTD BBISIBUTh MEXaHU3M
(opMMpoBaHUST MBICTM CPEICTBAMM PA3JIMYHBIX €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB M IIPOC/IeINTDb, COXPAHSIETCS I JIOTMYecKast
¢opma ripu nepeBofie C OZHOIO SI3bIKA HA APYTO.
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